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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre Commission a d'abord entendu UD exposé de l'au-
teur de la proposition de loi. Celle-ci tend à rendre les
officiers et agents judiciaires compétents dans tout le terri-
toire du Royaume.

Pour assurer une répression plus efficace de la criminalité,
il conviendrait de coordonner l'action de toutes les polices
et de préciser le rôle de chacune d'elles.

En réalité, la proposition de loi ne constitue qu'un des êlé-
ments d'une réforme fondamentale, devenue indispensable.

( 1) Composition de la Commission:

Président: M. Pierson.
A. _ Membres: MM. Charpentier, Coorcman, De Gryse, Mme De

Riemaecker-Leqot, MM. Herblet, Hermans, Lefère, Moycrsoen, Robyns,
Saint-Remy, Smedts. _ MM. Gruselin, Hossey, Mme Lambert.
MM. Merlet, Nazé, Pierson, Mme Prince. ~ MM. Sebrechts, Ter-
wagne, Mme Vanderveken-Van de Plas. _ MM. [eunehomme, Van"
derpoorten,

B. - Suppléants: MM. Fimmers, Klebooms, Lebes, AJeyers. Parisis,
Servais. _ Mme Copée-Gerbinet, M. Dejsrdin, Mme Ponteine-Borçuet,
M. Gllnne, Ml»e Groesser-Schroitens, - M. [enssens,
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WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikel 9 van de wet van 7 april
1919 tot instelling van gerechtelijke officieren en

agenten bi] de parketten,

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE JUSTITIE (1)

UITGEBRACHT DOOR DE HEER GRUSELIN.

DAMES EN HEREN,

Uw Commissie hoorde cerst een uiteenzetting van de
Indiener van het wetsvoorstcl, dat ertoe strekt de gerech~
telijke officieren en agenten bevoegd te verklaren voor
het gehele grondgebied van het Rijk.

Om tot een doelmatiger bestraffinq van de misdadigheid
te komen, zou de actie van alle politiediensten gecoördi~
neerd en de rol van iedere ervan nader bepaald moeten wor-
den.

Eigenlijk is het wetsvoorstel maar een onderdeel van
een volstrekr noodz akelijk geworden grondige hervorming.

( 1) Samenstelling van de Comrnlssie :

Voorzitter : de heer Pierson.

A. - Leden: de heren Charpentier, Cooreman, De Gryse, Mevr.
De Riemaecker-Legat, de heren Hcrbiet, Hermans, Lefère, Moyersoen,
Robyns, Saint-Remy, Smedts. - de heren Grusclin, Hosse y, Mevr,
Lambert, de heren Meriot. Nazé, Plerson, Mevr, Prince. - de hcren
Sebrechts, Terwagne, Mevr, Vanderveken-Van de Plas. ~ de heren
Ieunehomrne, Vanderpoorten.

B. _ Piaatsvervanqers : de lteren Fimmers, Kiebcoms, Lebos, Meyers,
Parisis, Servais. ~ MeIJI'. Copée-Gecbinet, de heer Deiorclin, Mevr.
Fontnine-Boronei, de heer Glinne, Meer, Groesee-Schrovens. - de
heer [enssens,
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Le Ministre de la Justice déclare qu'il nest pas opposé
au principe de la proposition. A son avis, il y il deux
moti ls essentiels de centralisation:

a} la répression de certaines infractions, notamment des
attaques à main armée;

b) l'utilisation de la liste générale des délinquants.

C'est pourquoi il a été créé à Bruxelles une section cen-
trale pour le dépouillement du Bulletin Central de Rensei-
gnements et pour venir en aide aux juges d'instruction dans
certains cas.

Le Ministre estime qu'il n'est pas souhaitable de créer
une brigade coiffant les autres brigades. En effet. les bri-
gades locales sont souvent mieux outillées, La section cen-
trale ne peut agir de sa propre initiative. Son intervention
éventuelle doit être demandée par la brigade locale,

En ce qui concerne la compétence territoriale, le Ministre
estime que la proposition de loi ne résout pas entièrement
le problème. Il faudrait d'abord modifier la compétence ter-
ritoriale de la magistrature et aussi l'action des Procureurs
généraux.

En attendant, l'administration a rédigé un texte qui tend
à adapter aux situations actuelles. le texte de l'article 9 de
la loi du 7 avril 1919.

Au cours d'une seconde séance, la Commission a apporté
quelques corrections cie forme au texte présenté.

Le texte admis par la Commission (voir annexe) confère
tine compétence générale dans tout le territoire du Royau-
me pour les affaires ressortissant à l'arrondissement judi-
ciaire de la résidence des officiers et agents de la P. J.
Ceux-ci auront donc un droit de sortie pour ces affaires.

En outre, dans l'intérêt du service. le Procureur général
pourra détacher momentanément les officiers et agents de
la P. J. clans un autre arrondissement de son ressort. Enfin
le Procureur général pourra détacher, à la demande du
Procureur général d'une autre Cour d'Appel, ses agents et
offtciers dans un arrondissement judiciaire de ce iressort.
Dans ce cas. le détachement ne sera autorisé que pour des
raisons de spécialisation professionnelle. D'autres motifs,
comme, par exemple, l'augmentation temporaire des cadres
ne seront pas admis.

Le § 2 de l'article 3 de la loi du 7 avril 1919 étant abrogé
par le nouveau texte, il y a lieu de modifier comme suit la
référence reprise in fine du 2e alinéa de l'article 10: «con~
Iorm érnent à l'article 9, alinéas 2 et 3 »,

Le nouveau texte a été adopté à l'unanimité par la Corn-
mission.

Le R.apporteur, Le President,

P. GRUSELIN. M.-A. PIERSON.

[ 2 ]

De Minister van [ustitie verklaart nier afwijzend te
staan tegenover hct in het voorstel vervatte principe. Naar
zijn mening zijn er twee essentiële redenen tot ceutrall-
satie:

a) de bestraffing van bepaald e misdrrjven, met name
roofovervallen.

b) het gebruik maken van de alqernene deliquentenlijst,

Daarom werd te Brussel een centrale afd elin q opqericht
met het doel het Centraal Inlichti;ngsblad te exccrperen en
de onderzoeksrechters in sommige gevallen behu lpzaam te
zijn.

De Minister acht het niet gewen.st dat wordt overgegaan
tot de oprichting van een brigade die de andere brigades
overkoepelt. De plaatselijke brigades zijn inderdaad vaak
beter uit qerust. De centrale afdeling mag ruet op eiqen hánd
optreden. Haar eventuele tussenkomst moet door de plaat-
selijke brigade worden aan qevraaqd,

Wat de territoriale bevoegdheid betreft, is de Minister
de mening toegedaan dat door het wetsvoorstel het vraag-
stuk niet vollediq wordt opqclost. Men zou eerst de territo-
riale bevoegdheid van de maqistratuur en het optreden van
de procureurs-qeneraal moeren wij zigen.

In afwachting heeft het Bestuur een tekst opqesteld die
ertoe strekt de tekst van artikel 9 van de wet van 7 april
1919 aan de huidiqe toestanclen aan te passen.

De Commissie heeft enkele vorrnelijke verbeteringen in de
door de Regering voorgestelde tekst aangebracht.

Deze door de Comrnissie aangenomen tekst kent een alqe-
mene bevoegdheid over het gehele grondgebied van het Rijk
toe voor de zaken die ressorteren onder het gerechtelijke
arrondissement waar de officieren en agenten van gerechte~
Iijke politie hun standpiaats hebben. Deze zullen dus voor
die zakcn een recht van optreden butten hun ambtsgebied
hebben.

Bovendien kan de Procureur-qeneraal de officieren en
agenten van gerechtelijke politie tijdelijk 'detacheren in
een ander arrondissement van zijn rechtsgebied. Tenslotte
kan de Procureur-qeneraal, op verzoek van de Procureur-
generaal van een ander Hof van beroep, zijn aqenten en
officieren detacheren in een gerechtelijk arrondissement van
dat rechtsgebied. In zulk geval wordt de detachering slechts
toegestaan om redenen van beroepsspecielisetie . Andere
redenen, zoals b. v. de tijde lijke uitbreiding van de kaders,
komen niet in aanmerking.

Daar de tweede paragraaf van artikel 3 van de wet van
7 april 1919 door de nieuwe tekst wordt opqeheven, dient
de verwijzing die voorkomt in fille van het artikel 10 als
volgt te luiden: « overeenkomstig artikel 9. 2e en 3e lid »,

De nieuwe tekst werd door de Commissie eenpariq
aangenomen.

De V erslaygever, De Voorzitter,

P. GRUSELIN. M.-A. PIERSON.



TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article unique.

1. -- L'article 9 de la loi du 7 avril 1919 instituant des
officiers et agents judiciaires près les Parquets, est rem-
placé pUI' ce qui suit :

« Les officiers et agents judiciaires exercent leurs fonc-
tions dans toute J'étendue du territoire du Royaume pour
les affaires qui relèvent de l'arrondissement judiciaire de
leur résidence.

Le procureur général peut les détacher dans un autre
arrondissement judiciaire de son ressort où il jugerait leur
concours utile au service de la police judiciaire.

Il peut, de même, détacher momentanément les officiers
judiciaires à la demande du procureur général d'une autre
Cour d'Appel. dans un arrondissement judiciaire de ce
ressort où, en raison de leur spécialisation, leur concours
serait jugé utile au service de la police judiciaire.

. Les of Iiciers et agents détachés en vertu des deux ali-
néas précédents, exercent lems fonctions dans toute l'éten-
due du territoire du Royaume pour les affaires qui relèvent
de l'arrondissement judiciaire dans lequel ils sont détachés.

Les officiers et agents judiciaires détachés sont placés,
pour la durée de leur détachement, sous la direction du
procureur du Roi de l'arrondissement où ils sont appelés
à agir, tout en restant sous la surveillance du procureur
général de leur résidence.»

2, -- L'article 3, alinéa 2, de la même loi est abrogé.

3, -- A l'article la, deuxième alinéa, in fine. rempla-
cer les mots: «conformément à l'article 3, § 2 », par les
mots: « conforrnëment à l'article 9. alinéas.2 et 3 ».

[ 3 J 316 (196l~1962) N. 2

TEKST DOOR DE COMMISSIE GOEDGEKEURD.

Enig artikel.

1. -- Artikel 9 van de wet van 7 april 1919 tot instelling
van gerechtelijke offlcieren en agenten bij de parketten
wordt vervangen door .wat volgt:

« De gerechtelijke officieren en agenten oefenen hun
ambt uit over het ganse grondgebied van het Rijk
voor de zaken die onder het gerechtelijk arrondissement van
hun standplaats ressorteren.

De procureur-qeneraal kan ze echter tijdelijk detache-
ren naar een ander geœchtelijk arrondissement van zijn
rechtsgebied waar hij hun medewerking nuttig acht voor de
dienst van de gerechtelijke politie.

Hij kan eveneens, op verzoek van de procureur-qeneraal
van een ander hof van beroep, gerechtelijke officieren tij de-
lijk detacheren naar een gerechtelijk arrondissement van
dat rechtsgebied, waar hun medewerking, wegens hun spe-
ctalisatie. voor de dienst van de gerechtelijke politie nuttig
wordt qeacht.

De gerechtelijke offrcieren en agenten die krachtens de
twee voriqe Ieden zijn gedetacheerd, oefenen hun ambt uit
over het ganse grondgebied van het Rijk voor de
zaken die ressorteren onder het gerechtelijk arrondissement
waar zij zijn gedetacheerd.

De gedetacheerde gerechtelijke officieren en agenten
staan, gedurende hun detacherinq, onder de leidinq van
de procureur des Konings van het arrondissement waal' ze
moeten optreden, terwijl ze onder toezicht blijven van de
procureur-qeneraal van hun standplaats.»

2. - Lid 2 van artikel 3 van dezelfde wet wordt op-
geheven.

3. - In artikel 10, tweede lid, in fine, worden de WOOI-
den « overeenkomstiq artikel 3, § 2» vervanqen door
de woorden: «overeenkomstig artikel 9, 2e en 3e Iid, »
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